2026年4月　政府間作業部会（IGWG）意見募集の質問（素訳）
締め切りは4月22日

質問1. 高齢者の人権に関する国際的な法的拘束力のある文書は、どのような包括的な枠組みに基づいて策定されるべきか？さらに、高齢者がすべての人権および基本的自由を完全かつ平等に享受する権利保有者であるという認識を、その文書が最も適切に反映し、強化するにはどうすべきか？

Question 1. What overarching framework should guide the international legally binding instrument on the human rights of older persons? Additionally, how can it best reflect and reinforce the recognition that older persons are rights-holders entitled to the full and equal enjoyment of all human rights and fundamental freedoms?

質問2. 高齢者の権利を効果的に保護するために、法的拘束力のある文書はどのような中核的な原則に基づくべきか？さらに、この法的拘束力のある文書は、高齢者の既存の人権を再確認すると同時に、あらたに規範的発展が必要な問題や課題（ギャップ）を明確に特定し、対処するにはどうすればよいか？

Question 2. What core principles should underpin the legally binding instrument to ensure it effectively protects the rights of older persons? In addition, how can the legally binding instrument both reaffirm existing human rights for older persons and clearly identify and address gaps where further normative development is required?

質問3. 法的拘束力のある文書は、明確性と実効性を確保するために、どのような全体構成（structure）や設計枠組み（architecture）を採用すべきか？例えば、前文、定義、一般原則、一般的義務、具体的権利、および実施規定を含めるべきか？

[bookmark: _Hlk229743383][bookmark: _Hlk229743403]Question 3. What overall structure or architecture should the legally binding instrument adopt to ensure clarity and effectiveness? For example, should it include a preamble, definitions, general principles, general obligations, specific rights, and implementation provisions?


